
MANUAL DE INSTRUCCIONES DEL 
ANDADOR JOYA LUX 4 EN 1

JOYA

Este andador está fabricado de conformidad con la Directiva 
2001/95/UE del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la 
seguridad de los productos, según la norma europea EN 1273:2005 
Artículos de uso y cuidado infantil. Andadores para bebés. Requisitos 
de seguridad y métodos de ensayo, así como la Ley de Protección del 
Con- sumo de la legislación nacional.
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• PRECAUCIÓN ¡NO DEJE NUNCA AL NIÑO SIN VIGILANCIA!
• ¡CUIDADO! ¡ESTE ANDADOR NO ES APTO PARA NIÑOS QUE PUEDAN ANDAR SOLOS!
• ¡CUIDADO! este andador no es adecuado para niños que pesen más de 12 kg.
• ATENCIÓN EL ANDADOR NO ES ADECUADO PARA NIÑOS QUE NO PUEDAN SENTARSE 

SIN AYUDA (MENORES DE 6 MESES).
• ATENCIÓN EL NIÑO PUEDE ALCANZAR MÁS OBJETOS, MOVERSE MÁS RÁPIDO Y A 

MAYOR DISTANCIA. PARA PROTEGER AL NIÑO DE LESIONES:
• No permita el acceso a escaleras, escalones, superficies irregulares
• Mantener alejado del fuego, fuentes de calor, aparatos de cocina
• Mantenga a los niños alejados de líquidos calientes, cables eléctricos y otros objetos peligrosos.
• Evita chocar con puertas, ventanas y muebles de cristal
• No utilice el andador si encuentra elementos rotos, sueltos o faltantes.

• ¡CUIDADO! ESTE JUEGO CONTIENE PIEZAS PEQUEÑAS. NO PERMITA QUE LOS NIÑOS 
MENORES DE 3 AÑOS SE ACERQUEN AL PRODUCTO DURANTE SU MONTAJE.
Es necesario que un adulto monte el andador y sus accesorios. 
La altura del asiento debe ajustarse a las necesidades del niño.
Utilice este andador sólo durante periodos cortos. La duración recomendada es de 20 minutos. 
Cuando el niño está en el andador, sus pies deben tocar el suelo.
Antes de utilizar el andador, asegúrese de que está completamente desplegado y de que todas las 
piezas están fijas. Asegúrese de que todos los mecanismos de bloqueo están activados.
Utilice el andador sólo en casa, en superficies planas (no inclinadas) y sólo para su 
uso previsto. No levante ni mueva el andador con un niño dentro.
No permita que los niños toquen las ruedas o estén cerca de ellas mientras el andador 
esté en movimiento. Pegue o retire las pegatinas sueltas para evitar que se las traguen los 
niños pequeños.
No utilice piezas de repuesto o componentes distintos de los suministrados por el 
fabricante. El fabricante no es responsable en caso de que se utilicen piezas que no sean 
las originales u homologadas por él.
No realice cambios ni modificaciones en el cuadro. En caso necesario, póngase en contacto con el 
vendedor o con un servicio técnico autorizado para que le asesoren y reparen el cuadro.
Mantenga el envase de nailon fuera del alcance de los niños para evitar el riesgo de asfixia.

IMPORTANTE ADVERTENCIAS Y DIRECTRICES PARA EL USO DE LAS PILAS
Después de colocar las pilas, asegure siempre el compartimento con la tapa. No 
permita que los niños accedan a las pilas o jueguen con ellas.
Utilice sólo pilas del tipo y potencia designados. No 
utilice pilas de tipos diferentes.
No cortocircuite las superficies de contacto.
Siga la polaridad indicada en el compartimento de las pilas. 
Retire las pilas dañadas o agotadas.
Retire las pilas cuando no vaya a utilizar el producto durante un periodo prolongado.
No arroje las pilas al fuego. No rompa las pilas en pedazos.

• ATENCIÓN Los residuos de pilas agotadas o inservibles deben eliminarse por 
separado. Está prohibido tirarlas en los contenedores para residuos 
domésticos. Deshágase de las pilas sólo en los lugares especificados.
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PARA GARANTIZAR UN USO SEGURO DE ESTE PRODUCTO Y EVITAR QUE 
EL BEBÉ SUFRA LESIONES, ¡SIGA ATENTAMENTE LAS ADVERTENCIAS, 
DIRECTRICES Y RECOMENDACIONES DE ESTE MANUAL!



El andador JOYA 4 en 1 estimula los intentos del bebé por dar sus primeros pasos y mejora 
su equilibrio y coordinación. Los colores vivos y los sonidos de la bandeja con juguetes y 
panel musical estimulan la creatividad del niño y desarrollan sus capacidades auditivas y 
visuales.

ATENCIÓN Siga exactamente las directrices y la secuencia de montaje y uso que encontrará 
en las figuras del manual.
ATENCIÓN DESPUÉS DE CADA PASO, ¡ASEGÚRESE DE QUE LA FIJACIÓN ES ESTABLE!
PRECAUCIÓN EVITE PILLARSE LOS DEDOS CUANDO MANEJE EL ANDADOR, 
ESPECIALMENTE AL DESPLEGARLO Y PLEGARLO.

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES

ADECUADO PARA BEBÉS QUE PUEDEN SENTARSE SIN AYUDA A UNA EDAD 
APROXIMADA DE 6 MESES Y UN PESO DE HASTA 12 KG.
Bandeja superior regulable en altura en 3 niveles;
Topes antideslizantes que evitan caídas de staris o vuelcos (6 piezas). 
El asiento gira a 3600
Pilas necesarias: 2 unidades de tipo AAA/1,5 V. Las pilas no están incluidas y se venden por separado.

PIEZAS 
PRINCIPALES

Por favor, ¡asegúrese de que todas las piezas están disponibles!

Bandeja 
superior

Asiento Soporte de bastidor 
x 3

Dirección Mariposa Pulpo

rueda juguete juguete

Bandeja de juegos para coche Parte trasera Parte 
delantera Base x 1

ruedas x 2 ruedas x 2

Piruleta Barra de 
juguetes Rocking and Bee  
dispositivo x

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

El producto se entrega parcialmente montado. Para completar el montaje no se necesitan 
herramientas.
Los pasos de montaje están numerados del 1 al 10. Utilice las descripciones siguientes junto con la 
figura del mismo número.

1 - Montaje del bastidor
1-1 Despliegue de los soportes del bastidor
1-2 Instalación de los soportes del bastidor en 
la bandeja superior 1-3 Instalación de la 
base en la bandeja superior
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(2)

2 - Instalación de las ruedas
¡IMPORTANTE! No utilice nunca el andador sin las 
ruedas. 3 - Instalación del asiento
3-1 Revestimiento 
del asiento 3-2 
Fijación del asiento
4 - Plegado del andador
5 - Desplegar el andador
6 - Instalación de las baterías y el volante
7 - Instalación de la bandeja CarPlay
8 - Instalación de los juguetes mariposa y pulpo
9 - Instalación de la barra de juguetes
10 - Función balancín
10-1 Cuando no se utilizan, los balancines se guardan en la parte delantera de la 
base (fig. 10.1). 10-2 Instalación del balancín.
10-3 Función balancín
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y MANTENIMIENTO
No vierta agua sobre el producto. Límpielo con una toalla o esponja suave y húmeda y un jabón 
suave. No utilice detergentes agresivos, que contengan partículas abrasivas, amoníaco, lejía o 
alcohol.
La parte de tejido puede lavarse a mano a 30 °C.
Deje siempre que el producto se seque completamente antes de guardarlo o utilizarlo, para 
evitar la formación de moho y óxido. Deje de utilizar el producto si detecta algún daño.
No guardar en un ambiente caluroso o cerca de fuentes de calor fuertes para evitar que se deforme.
Guárdelo en un lugar limpio y seco. No exponga el producto a la luz solar directa, lluvia, humedad o 
cambios bruscos de temperatura.
No coloque objetos pesados encima del producto durante su almacenamiento o transporte, ya 
que podrían dañarlo.
Póngase en contacto con su distribuidor autorizado si necesita consulta o reparación.

Materiales utilizados: 100% poliéster (parte de tejido y relleno), plástico, metal.
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EĞIPOkİÎO
1 Goliamokonarsko shosse, Plovdiv, BULGARIA 

www.chipoIino.com
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http://www.chipoiino.com/

